KEYSTONE SERIES RINGS - 30MM KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH

EGW saw the need for a US made, mid-tier scope ring. One that was versatile,
robust, AND also a great value. They weren't happy with the current options on
the market, so they created their own. Introducing the Keystone Series scope
rings. Improvements: Machined in house in one of EGW's CNC machining
centers 6061 aircraft grade aluminum T15 mounting hardware for the ring caps
Chromoly crossbolt and ¥2” nut for reliable and repeatable engagement Fits
picatinny and weaver style rails Horizontally split design allows for easy
installation EGW rings are measured from where the ring sits on the top of the
base, to the center of the ring. Keystone Series rings are available for 1", 30mm,
34mm tube scopes. 1™ Tube Heights: .850"" LOW .990"" MEDIUM 1.275" HIGH
30mm Tube Heights: .850"" LOW .990 MEDIUM 1.275™ HIGH 34mm Tube
Heights: .990"™ MEDIUM 1.275™ HIGH 1.5" EXTRA HIGH

Attributes

Name: 30MM KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000731

Mfr. No.: 62102

Finish: Black

Height: 1.275"

Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High

Style: Weaver, Tactical,Picatinny
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 121mm

UPC: 841370117925

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die KEYSTONE SERIES
RINGS EGW 30MM KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die KEYSTONE SERIES RINGS EGW 30MM KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH
entschieden haben. Diese Ringe wurden entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Montage lhrer Zielfernrohre
zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Ringe nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Uberprifen Sie die Ringe regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn sie beschéadigt sind.

Halten Sie die Ringe und das Zubehtr aulR3erhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und gesichert sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur die empfohlenen Montageschrauben (T15) und Kreuzbolzen aus Chromoly.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe auf Picatinny oder WeaverSchienen korrekt montiert sind.
Vermeiden Sie Ubermafiges Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob die Ringe fest sitzen und keine Bewegungen aufweisen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlie3lich eines T15

Schraubendrehers.
® Reinigen Sie die Montageschiene, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Montage der Ringe:
® Platzieren Sie die Ringe auf der Montageschiene in der gewlinschten Position.

* Verwenden Sie die T15 Montageschrauben, um die Ringkappen sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméaRig an, um eine gleichméRige Druckverteilung zu gewahrleisten.

3. Anbringen des Zielfernrohrs:
® Setzen Sie das Zielfernrohr vorsichtig in die Ringe ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr in der gewtinschten Héhe und Ausrichtung sitzt.
® Ziehen Sie die Ringkappen vorsichtig an, um das Zielfernrohr zu sichern.

4. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie nach der Montage, ob alles fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
® Machen Sie eine Testaufnahme, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr richtig funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Ringe und das Zubehdr gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgeréate.
® Achten Sie darauf, die Verpackungsmaterialien umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zustandigen Behdrden melden sollten. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf
Ruckrufupdates und Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen und die KEYSTONE SERIES RINGS EGW 30MM KEYSTONE
RINGS 1.275" HIGH verantwortungsvoll verwenden!



Safety Instruction Guide for KEYSTONE SERIES
RINGS 30MM

Introduction

Thank you for choosing the KEYSTONE SERIES RINGS 30MM. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of your scope rings. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the rings for any damage or defects prior to installation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm.

Do not exceed the recommended torque specifications when installing the rings.
Avoid using the rings in extreme weather conditions that may affect performance.
Ensure that all mounting hardware is securely fastened before use.

Regularly inspect the rings for wear and tear, and replace if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including T15 screwdriver and torque wrench.
® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation:

Position the base of the scope rings onto the picatinny or weaver rail.

Align the rings with the scope tube, ensuring a proper fit.

Insert the T15 mounting hardware into the ring caps.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications. Do not
overtighten.

3. Usage:
® After installation, verify that the scope is securely mounted.

® Perform a test to ensure that the scope maintains zero after several rounds of firing.
® Regularly check the tightness of the rings, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer’s contact details provided with
your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priority. Enjoy using
your KEYSTONE SERIES RINGS 30MM!






Guide de Sécurité pour les Bagues de Lunette de la
Série Keystone

Introduction

Merci d'avoir choisi les bagues de lunette de la série Keystone EGW. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les bagues.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état des bagues pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les bagues de lunette de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation:

® Utilisez uniquement le matériel fourni pour l'installation.

® Assurezvous que les bagues sont correctement fixées avant d'utiliser votre lunette.
® Utilisation:

* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour votre lunette.

® Evitez d'utiliser la lunette dans des conditions extrémes sans vérifier la stabilité des bagues.
® Maintenance:

* Nettoyez les bagues avec un chiffon doux et sec. Evitez les produits chimiques agressifs.

® |nspectez régulierement les vis et les boulons pour vous assurer qu'ils sont bien serrés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis T15.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation:
® Placez la bague sur le rail de votre arme.
® Alignez la bague avec les trous de montage sur le rail.
® Utilisez le matériel fourni pour fixer la bague en place, en veillant & ne pas trop serrer.

3. Vérification:

® Une fois installée, vérifiez que la lunette est bien maintenue en place.
® Testez la solidité en appliquant une légere pression sur la lunette.

4. Utilisation:

® Ajustez la lunette selon vos préférences.
® Utilisez la lunette uniquement dans les limites de son design et de sa capacité.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les bagues de lunette dans des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et en métal.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié, que vous pouvez trouver sur le site officiel de I'UE.

Nous espérons que ces instructions vous aideront a utiliser vos bagues de lunette de la série Keystone en toute
sécurité. Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Chiavi
Keystone Series Rings EGW 30mm

Introduzione

Grazie per aver scelto gli anelli per ottiche della Serie Keystone di EGW. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non si adatta correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione, come il cacciavite T15.

Non forzare i bulloni o i dadi durante l'installazione; seguire le specifiche di coppia raccomandate.
Assicurati che gli anelli siano montati correttamente sulla base prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Non modificare o smontare il prodotto senza l'autorizzazione del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: cacciavite T15, chiave per bulloni.
® Controlla che il tuo ottica sia compatibile con il diametro del tubo degli anelli (30mm).

2. Installazione:
® Posiziona gli anelli sulla base dell'ottica, assicurandoti che siano allineati correttamente.
® Fissa gli anelli utilizzando il bullone in cromolibdeno e il dado da %%".
® Utilizza il cacciavite T15 per serrare i coperchi degli anelli fino a raggiungere una tenuta sicura, senza
forzare.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, controlla che I'ottica sia stabile e ben fissata.
® Effettua un controllo periodico per garantire che i bulloni non si siano allentati.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.
® Consulta le linee guida locali per la raccolta differenziata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il punto di assistenza designato nell’'Unione Europea.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla in caso di domande o dubbi sull'uso del
prodotto. La sicurezza e la soddisfazione del cliente sono la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni Keystone
EGW 30mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni Keystone EGW 30mm. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan pierscieni, aby wykry¢ ewentualne uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia sprzetu optycznego.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Nie pozwol dzieciom na zabawe z produktem ani na jego uzywanie bez nadzoru dorostych.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzen $rub i pierscieni.

® Podczas montazu upewnij sie, ze wszystkie elementy sa wtasciwie dokrecone, aby uniknaé¢ luzéw, ktére moga
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

® Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz pierscieni:

® Uzyj whasciwych narzedzi do montazu (np. klucz ptaski) do dokrecenia Srub.
® Upewnij sie, ze pierScienie sg prawidlowo zamocowane na szynie Picatinny lub Weaver.
® Sprawdz, czy pierscienie sg ustawione w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ stabilnos¢ celownika.

2. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu pierscieni, sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i stabilny.

® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze pierscienie sg w dobrym stanie i nie wykazujg oznak zuzycia.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z montazem lub uzytkowaniem, skontaktuj sie z pomocg
techniczna.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj pierscieni do og6inych odpadéw, jesli sg wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu metali i aluminium.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy udanego uzytkowania pierscieni Keystone EGW 30mm.



KEYSTONE SERIES RINGS EGW 30MM KEYSTONE
RINGS 1.275" HIGH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa KEYSTONE SERIES RINGS EGW 30MM KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéosi ennen asennusta.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Varmista, ettd kaikki kiinnitysmateriaalit ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

Ala ylita suositeltuja kuormitusrajoja, silla tama voi aiheuttaa onnettomuuksia.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

® Kiinnita kiikarin renkaat tukipohjaan kayttden mukana toimitettuja T15asennusmateriaaleja.
® Varmista, ettd Chromoly ristipultti ja ¥2” mutteri ovat tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd renkaat ovat tasaisesti asennettu ja tukevat kiikaria kunnolla.

3. Kaytto:

® Varmista, etta kiikari on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Tarkista kiinnitykset séénndllisesti kayton aikana.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate jarjestelma.
Muista my6s ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa KEYSTONE SERIES RINGS EGW 30MM KEYSTONE
RINGS 1.275" HIGH tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for KEYSTONE SERIES RINGS
EGW 30MM KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH

Introduktion

Tack for att du har valt KEYSTONE SERIES RINGS EGW 30MM KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH. Dessa kikarsikte
ringar &r designade for att ge en séaker och palitlig installation av ditt kikarsikte. For att sékerstélla en saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risken for skador.

® Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Om skador upptécks, avbryt
anvandningen omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att ringen ar korrekt installerad innan anvandning.

* Anvand endast den rekommenderade monteringshardvaran (T15) for att sakerstalla en séker och stabil
installation.

® Se till att ringen ar ordentligt fast for att forhindra att kikarsiktet lossnar under anvandning.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess
integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och monteringshardvara.
® Rengor ytan dar ringen ska installeras for att sakerstalla bra kontakt.

2. Installation:

Placera ringen pa basen dar kikarsiktet ska monteras.

Anvand T15 skruvmejsel for att fasta ringkdporna ordentligt.

Kontrollera att ringen ar horisontellt delad och att den ar korrekt justerad.
Efter installationen, kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och ar i ratt position.

3. Anvéandning:

® Nar du anvander kikarsiktet, se till att det ar korrekt installt for ditt syfte.
* Var medveten om omgivningen och anvand produkten pa ett sakert satt.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r majligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren.
Kontrollera alltid att du far information fran en palitlig kalla.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av KEYSTONE
SERIES RINGS EGW 30MM KEYSTONE RINGS 1.275" HIGH. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av
vara produkter.






Navod k bezpeénému pouzivani montaznich krouzku
KEYSTONE SERIES RINGS EGW 30MM KEYSTONE
RINGS 1.275" HIGH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni krouzky KEYSTONE SERIES RINGS od spolecnosti EGW. Tento dokument
obsahuije dUlezité informace o bezpe&nosti a spravném pouzivani produktu, aby se zajistilo jeho bezpeéné a
efektivni pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou v dobrém stavu a heposkozené.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s vodou a vihkosti, které by mohly ovlivnit funkénost produktu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pri instalaci krouzk( dbejte na to, aby byly spravné& upevnény a zajistény.

Nikdy nepouzivejte krouzky, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s nastroji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Pfi montazi se vyhnéte silnym naraz@im a otfesm, které by mohly poskodit krouZzky nebo puskohled.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace:
® Umistéte krouzky na picatinny nebo weaver liStu.
® Ujistéte se, Ze krouZky jsou spravneé orientovany a Ze se krouzek dotyka zakladny.
® Pomoci dodaného montazniho hardwaru (Chromoly kfizovy Sroub a ¥2" matice) krouzky pevné

utdhnéte.
® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou krouzky bezpecné upevnény.

3. Pouzivani:

® P¥i pouzivani puskohledu s nainstalovanymi krouzky dbejte na spravnou manipulaci a udrzbu.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni krouzkl a ujistéte se, Ze nedoslo k uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® KdyZ se rozhodnete krouzky vyradit, dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je to mozné, krouzky a dalSi souvisejici komponenty recyklujte.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

U vSech dotaz( a obav tykajicich se bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktll. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



